
Янь Цинси была чрезвычайно спокойна. Казалось, что ярость, которую она испытывала минуту
назад, была лишь иллюзией, как будто ее не было на самом деле.

Если бы не актриса, которая кашляла на полу, все бы подумали, что это просто розыгрыш.

Однако, чем спокойнее была Янь Цинси сейчас, тем больше люди боялись ее.

"Янь Цинси, я говорю тебе, что наша команда официально расторгла с тобой контракт. С
сегодняшнего дня я больше никогда не буду снимать вас в своих фильмах".

Режиссер Го был слишком зол, чтобы понять, что помощник режиссера пытается намекнуть
ему со стороны.

Могли ли они позволить себе обидеть людей, которые поддерживали Янь Цинси?

Янь Цинси вытерла руки, выбросила салфетку и посмотрела на режиссера. "Я бы хотела
посмотреть, как вы будете стараться. Если вы посмеете выгнать меня из этого фильма, я
сделаю так, что этот фильм никогда не выйдет на большой экран".

"Вы... вы..." Режиссер растерялся.

У него была неплохая репутация в кругу режиссеров и определенный авторитет. Если бы Янь
Цинси никто не поддержал, его призыв запретить Янь Цинси покинуть круг был бы услышан.

Однако Янь Цинси поддерживали влиятельные люди.

Один из них был сыном семьи Юэ, а другой - господином Е, и ни одного из них нельзя было
провоцировать.

Директор пожалел о своей ярости и стал смущенным участником разговора.

"И еще, не смей вырезать мои сцены, если хочешь остаться в кругу режиссеров! Я скажу вам
так: рыба, которая клюет на любую наживку, в конце концов будет поймана".

Выражение лица режиссера изменилось, но невозможно было понять, о чем он думает.

Янь Цинси посмотрела на Цзи Мяньмянь - та быстро собрала сумку Янь Цинси и вышла из
пороховой комнаты.Read more chapter at ReadNovelFull

Помощник режиссера попытался загладить свою вину. "Цинси... не сердись, у тебя еще есть
сцены, которые нужно снять сегодня".

Янь Цинси надела очки и бесстрастно ответила: "Я сегодня несчастна, я не пойду на съемки".

Янь Цинси думала про себя, она всегда была вежливой с момента своего прихода в команду.
Какими бы ужасными ни были сцены, она никогда не жаловалась, но сегодня... ей захотелось
поиграть в примадонну. Она больше не могла этого выносить.

Янь Цинси ушла с Цзи Мяньмянь, а группа людей смущенно смотрела друг на друга.

Сун Цинъянь наблюдал за происходящим со стороны. Он понял, что Янь Цинси решилась на
такой поступок не из-за людей, которые ее поддерживали, а потому что ей было все равно.



Ей было все равно, как долго она сможет продержаться в этом кругу. Она не заботилась о
своей репутации, она даже не заботилась о себе.

Какой же безнадежной должна была быть ее судьба, чтобы превратиться в такое состояние!

...

Госпожа Юэ скучала, лежа в постели в больнице. После двухдневного отдыха ей стало намного
лучше, и она спросила: "Айя, почему моя Цинси не навестила меня?".

Юэ Тинфэн замер. Он все время заботился о госпоже Юэ в больнице и не проверял Янь Цинси -
он думал, что Янь Цинси рано или поздно появится, но ее не было.

Юэ Тинфэн беспокоился, что с Янь Цинси что-то случилось, но он утешил госпожу Юэ, сказав:
"Это я не позволил ей прийти. Вы пострадали по ее вине, а она винит себя. Я боялся, что она
будет еще больше подавлена, если придет навестить вас в больнице".

Как раз когда госпожа Юэ хотела ответить, дверь открылась - в палату вошла пожилая пара с
седыми волосами. Увидев госпожу Юэ, они поприветствовали ее: "Мэймэй".

Госпожа Юэ была шокирована. "Мама, папа, почему вы здесь? Вы оба слишком старые".

Бабушка Су была готова разрыдаться. "У тебя была такая ужасная травма, как мы могли не
прийти и не увидеть тебя?".

Госпожа Юэ замахала руками. "Я в порядке, это всего лишь небольшая травма, но вы пришли в
нужное время, вы должны увидеть мою невестку, она замечательная!"

-

Мать Юэ: "Amway - благоприятный талисман моего дома 24 часа в сутки!".
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